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Likumprojekta „Grozījumi 2012. gada 12. janvāra likumā „Par Instrumentu Starptautiskās Telekomunikāciju savienības Konstitūcijas grozīšanai un Instrumentu Starptautiskās Telekomunikāciju savienības Konvencijas grozīšanai”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

 
	 I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	 Pamatojums
	Likumprojekts „Grozījumi 2012. gada 12. janvāra likumā „Par Instrumentu Starptautiskās Telekomunikāciju savienības Konstitūcijas grozīšanai un Instrumentu Starptautiskās Telekomunikāciju savienības Konvencijas grozīšanai”” (turpmāk – Projekts) izstrādāts, lai nodrošinātu konsekventu starptautiskās organizācijas nosaukuma „Starptautiskā Telesakaru savienība” lietojumu Latvijas Republikas normatīvajos aktos.

	 2.
	 Pašreizējā situācija un problēmas
	Latvijas Republikas tiesību aktos, kas satur atsauci uz Starptautisko Telekomunikāciju savienību (International Telecommunication Union) (turpmāk – ITU), ITU nosaukumā tiek lietots termins „telekomunikācijas”. Vienlaikus Ministru kabineta 2009. gada 6. oktobra noteikumos Nr. 1151 „Noteikumi par radiofrekvenču spektra joslu sadalījumu radiosakaru veidiem un iedalījumu radiosakaru sistēmām, kā arī par radiofrekvenču spektra joslu izmantošanas vispārīgajiem nosacījumiem (Nacionālais radiofrekvenču plāns)” ITU tiek saukta par Starptautisko Telesakaru savienību.

Termins „telesakari” 2003. gadā ir apstiprināts Latvijas Zinātņu Akadēmijas Terminoloģijas komisijas Informācijas tehnoloģijas, telekomunikācijas un elektronikas terminoloģijas apakškomisijā un pilnībā atbilst termina „telekomunikācijas” saturam. SM, veicot ITU starptautisko līgumu tulkojumus, vairakkārt ir saņēmusi terminoloģijas ekspertu norādījumus par latviešu valodā pareizāka termina „telesakari” lietojuma nepieciešamību tiesību aktos un starptautisko līgumu tulkojumos. Tomēr termina „telesakari” lietojums ITU nosaukumā nav iespējams, jo ITU pamatdokumentu (Konstitūcijas un Konvencijas) tulkojumos, kas apstiprināti ar 2001. gada 8. marta likumu „Par Starptautiskās telekomunikāciju savienības konstitūciju, Starptautiskās telekomunikāciju savienības konvenciju un Papildprotokolu par strīdu obligātu nokārtošanu attiecībā uz Starptautiskās telekomunikāciju savienības konstitūciju, Starptautiskās telekomunikāciju savienības konvenciju un Administratīvajiem noteikumiem”, tiek lietots termins „telekomunikācijas”, par ko Satiksmes ministrija vairakkārt ir saņēmusi iebildumus no dažādām institūcijām tiesību aktu projektu saskaņošanas procesā. Norādāms, ka termins „telesakari” ITU nosaukumā tiek lietots arī Eiropas Savienības tiesību aktos, piemēram, Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta lēmumā Nr. 243/2012/ES, ar ko izveido radiofrekvenču spektra daudzgadu politikas programmu. Ņemot vērā izklāstīto problemātiku, Satiksmes ministrija ir izstrādājusi grozījumu projektu normatīvajā aktā, kas precizē termina lietojumu ITU nosaukumā.

	 3.
	 Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Projekts šo jomu neskar.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Projekta mērķis ir precizēt ITU nosaukumu, lai nodrošinātu konsekventu starptautiskās organizācijas nosaukuma lietojumu Latvijas Republikas normatīvajos aktos, tādējādi nodrošinot viennozīmīgu sabiedrības izpratni par to, kāda starptautiskā organizācija tiek minēta konkrētajā tiesību aktā. Vienlaikus tiks nodrošināta termina „telekomunikācijas” latviskā tulkojuma lietošana saskaņā ar Eiropas Savienībā izveidojušos praksi terminu „telekomunikācijas” tulkot kā „telesakari”.
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	 Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija.

	 6.
	 Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Ņemot vērā, ka projekts paredz veikt tehniskus grozījumus, sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē netika nodrošināta.

	 7.
	 Cita informācija
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	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	Projekts šo jomu neskar.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar.
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	  VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām
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	 Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Tiesību akta izpilde notiks esošo valsts institūciju ietvaros.
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	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Projekts šo jomu neskar.
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Jaunu institūciju izveide
	Projekts neparedz veidot jaunas valsts institūcijas.
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